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N. Fink-obom3ab oMsdymo domob gmgdboymMa (wurzelfle-
ktierend) ¢o3dob 96ss. san. ang308830mabm30b oMsdyma doMmo
»396 0339900 0x80gLLY FoMOMWOE, 9M3dYMn MbbdmzbyMo 89ds-
©396monb doMo 39MobMEaL onMmMa3L byxndbL, 3MaxzngLUL,
06304LL o 30M3YAxNJLL, 0y oMy HMIOLBNILMSE gMmo,
0y 9. 6. 3065306 3M3amnBAL 867 dnbsgeb BmMggLbosL gsabznbo-
a3 Mmagmmy HMmsbLbggadbL (sbgs domgdymoas LHMYIHYMY-
-ho3mmmaoym mnba30bH03sdn). Mmsbbdm3zbyMo Bydswa6-
mmodob dom3o Rsmoymo (gedbanghn) ghmo o6 dgho 3masao
domnmoo@ B3MIMoagbb odbdomg dmMmxb, dsgMad oMbLY-
OmoObL 3odmbogzmnbydnlg - OHMbLBNJbo DmasgM 0obbdm3zby-
00Lasb 890asMm dnmmsb gMmmo Jabob sbom dnMmgyam dmMmRL,
069 ®¥1ydgb 96 ysmoodb (Bmgmb); dsgomoamos: ragul: rigl, Sagar:
Sagr s bba. AsbL, doMmgymo dmMmxab bHMYJHMsda bdmasbog
0mbobomgmodL. g3agdboyMm, odbdoMmy IMmMRgOL HMbLiNngLN
BoMOMoagbLb 99093 990mbzn390dn: | m. gatala: Il ;. gatala,
mugaddim: mugaddam (sgh030bs ©o 3sbn30b Bndmgmogodn), db.
kitab: 3. kutub o bb3. b8nMs HMIBLRNJLN gMsdgasL godmbe-
Ho3Lb 3Myx30gLbMb gMmo, Jog.: kataba: 'aktaba, 06 3Mgxr0dLbMSL
©s byxndbmsb gMmms. 8s3.: sadiq: 'asdiga, (MmobbxgngLbo (Bnbs-
3960 3Mm33mMNd30n) 3m0bgds sMmE3mab J994360bL (BoMdmngadnb
300030aM700b) BY67d300msE, bmanm dmgngMo B360Bgw©dn, Bo-
bgoymby s 3o3d0Mdn, dgbodems, oMoy dmMmas® ngbgb
339M0z3030MYo7 MO,

0y Mo Mo ImMRMMmMMannbomznb HmabLbxndbob 3690sL
00bomade Aozmzmom, 00806 ogmyhnbogogmn BomMAMgodab
Bogmo o oM. M9y300830aM0bYYMN I9BRIMEYdS 8:4 3MLYONMOE
39033900 03 hnbsnab LabaMagxdMmE. d35LMB, d3mMyH0-
BognyMmo BomMAmMgonb hodn sMadymdn LolzdomE My30bgdYMNY
- g9fmo 3msdgdnb M93MgdYbHobhHn dgndmgds nymb 3Mgxngdbo,
HmabLa3NdLo o by®ndLo, bbgs gmMIsdo - 3Mgx0JLO O HMo-
6LngdLo (g39Mab MY3MgdYBbHIBHYON). DgmMy 3Mgxzngdbo M9dnb
M93MqdgbHobmno, 30M39mo 30 LYIRNJLOWE gMmo@ - nd3gMm-
x99bho3z0b M93MaBg6HabMHn. LIBJbo gMmmMmyme mbMmm-
onmn 3ngmmb, 30Mnb, MoEb3nby s Mmab My3MadybdHobny,
093.: saja-stagbil-tna. 33593L sx3ngdbos dombozn 3manabydny
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(-at) s Moo Jgdsagbmmonb dammagdn, MmAgmms bygdg-
Bhgon bb3ssbbzs gModgdgoab MY3MyBYBHbHYons (-ina bo-
bgmgoLs s 9969080 ©s Lbb3.). ymzgmnszg Bgdma smbnd6YaNN
©9, 005LMb, BYBNS 9. 6. bybd doMgdMb Lodyomgdsb gzodmy3L
oMmadymn dmmamanmgnab bHMYIHModn 3omasmmem Mmamma
33y MHnbsgnymo, 81939 BYBOYM-Bggboymo BsMIMYdob NN
Bogno.

90000 3MMIZ0d0 gogmmnabgdgmns gzamab 3gbbhmomyman
m3mdoEns (8dhn3:35b030) o 3gMaygMogma gmMIZON: onds-
Hh030, Mgxamygbogn, 3mbshogzn, MaEndmMmzn, Ms653mMJdgwdab
3o0mbo®3s o bb3. AdBL, MM 9. 6. MYdoms yMMIdab gMmomon bo-
Bomo ymzgmmznb o BaMIMe©agbLb dmMamenmangmo 38(H9am-
Mm0aob bobdHgdym 673M9xoL, 0MdgE dgnb 6anbws bohyzobomdm-
2000 (gMN33307M) 3o9MMN3670030 3Mdg33MM3b Mo 60Ysb-
Lg00bL godmba®znb nboMob boxyyd3zgmdy. sbgM9dns Babobgmamn
©s LB Hadgdab BnbssMbL gsdmabstzgman 86900 (1, IV 0198700
©o bb3.), Mbm3zbab gadmbah3zs (X 019ds), dgmdsmgmoab bodyms-
300b godmbas®zs (VI m99s), gzmaemahngn (IV, X 0198900) ©s bb3.
omb0dbyamo bohgogns doxm0myxoL 080Dy, MMI Mgdams yMMIY-
0nbomznb oM dgndmyds ghmoEgMon, dbmmmo gMsdshnggman
30650MLNL TnbyMo.

003bmb, gzoMab ohaammnab godmEgdnbobog 30 Mmxdoms
33990 BMMBJO0LdMZNL YOS FosBYIL ETMINIOYMY-
00 330Mnb doMomao M3MdoENnL d0dsMmm, Moaeb HMsbLANY-
byma BoMTMgo0L 30bngn oM Zoshbno BgdmAsdmmzgmaen 3gMn-
®}IM0YM g39mMm3zbym ammdgob o sgMmgmazg VII mydsh, obgzg V,
VIII @o X 93900L 936900, oy obobo oghogm dnbosMbL oM go-
©dmb3ndg6 s, d9LB0VANLYE, oM og3m d9gddbomo bLomsbom
©0m9do.

mobgMobhymo:

e JmM. 930538300, 3M3OYMN 965, mdonbo, 1977.

e N. Fink. Die Haupttypen des Sprachbaus, Stuttgart, 1961.

e Y. K. Petracek. Die innere Flexion in den semitischen Sprachen, AROR I,
1961.
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According to N.Fink, Arabic is a language of the root-flexion
(wurzelflektierend) type. In the opinion of Al. Lekiashvili, Arabic root
“cannot put up with an affix”. In fact, the Arabic consonantal root can
never add a suffix, prefix, infix and circumfix, unless it is with a trans-
fix, if we consider the so-called internal vocalism or internal flexion
as a transfix, as is accepted in structural-typological linguistics. One
or more (splitting) vocals, included in a consonantal root, mainly
represent an auxiliary morph, but there are exceptions - sometimes
a transfix together with a consonantal root forms a new root morph,
i.e. a stem or model, e.g. ragul: rigl, Sagar: Sagr, etc. Apparently, a
vowel is also involved in the structure of a root morph. A transfix rep-
resents flexional, auxiliary morphs in the following cases: F I. qatala:
F Il gatala, mugaddim: mugaddam (Active and Passive participles),
Sing. kitab: PL. kutub, etc. Often a transfix expresses a grammeme
together with a prefix: kataba: ‘aktaba, or together with a prefix and
a suffix, e.g.: sadiq:'asdiga. Transfix (internal vocalism) is manifested
with the function of creating a syllable (simplification of pronuncia-
tion), and in some adverbs, prepositions and conjunctions it may be
qualified as an empty morpheme.

If we consider the concept of transfix acceptable for Arabic
morphology, then the share of agglutinative formation and ratio 8:4
offered by Al. Lekiashvili will change essentially in favour of agglu-
tination. In addition, the type of agglutinative formation in Arabic
is quite peculiar - a representant of one grammeme may be a pre-
fix, transfix and suffix, and in another form - a prefix and a transfix
(Mood representants). The second prefix is a representant of Theme,
and the first together with the suffix - a representant of Imperfective.
The suffix at the same time is a representant of the Indicative Mood,
Person, Number and Tense, e.g. saja-stagbil-una. We have simple
polysemy of affixes (-at) and morphs of complex composition, seg-
ments of which are representants of various grammemes (-ina in
nouns and verbs, etc.). All the above-mentioned and, along with this,
fusion with the so-called weak roots allows to recognize in the struc-
ture of Arabic morphology a large share of agglutinative as well as
fusional-flexional formation.

The verb forms include the central opposition of Mood (Active:
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Passive) and peripheral forms: Causative, Reflexive, Conative, Recip-
rok, Coaction, etc. It seems that one part of the so-called verb forms
does not always represent systemic members of the morphological
category, but is included in the pure word-formation (derivational)
union on the basis of the ability of expression of non-Mood nuances.
Such are the denominative verbs and those expressing syntagmatic
meaning (F I, 1V, etc.), expression of request (F X), expression of state
simulation (F V1), Declarative (F 1V, X) and so on. This situation points
to the fact that it is not possible to ascribe to the forms of these verb
forms only one, grammatical meaning.

In addition, when rendering the category of Mood, for individual
forms of verb forms the relation of Mood to the main opposition
should be defined, as the above-mentioned peripheral Mood forms
as well as F VII, and verbs of F VIII, V and X do not have the Passive of
transfix formation, unless they express active meaning and accord-
ingly form relevant diathesis.

References:

Fink, N., (1961), Die Haupttypen des Sprachbaus, Stuttgart.

Lekiashvili, Al., (1977). Arabuli ena, [The Arabic language], Tbilisi, 1977.
Petracek, Y. K., (1961), Die innere Flexion in den semitischen Sprachen,
AROR IIl.

15






d93MOVNII6IXNL I3 MANLAMI3NL
L3VMLIX-JIMONIR? I6MOMN3 IMONNIMOIMOIdAN
ON AZERBAIJANI MEDIATION
IN PERSIAN-GEORGIAN LANGUAGE CONTACTS

RH36 96Mody-dogmodbno
Patman Antadze-Malashkhia

L0060 3oBNdAM30
Sabina Kazimovi

03569 930b0dz0mab bobgmonb mdamMabob bobgmaboxm

36039MboMgdH0
Ivane Javakhishvili Thilisi State University

390060hsMmym 993609M70008 B39MMIDHO
Faculty of Humanities

003306dmM bn@dy3900: 96MOMN30 IMOINGMmIMAGOn, b3sMbYN,
FJotmgann, 089M0sn35670m0, Jno8s3amMMOy
Keywords: Language Contacts, Persian, Georgian, Mediation



